LE CANARD

moven de fermner P'eil ! —J"ai pris
mon parapluie, vous verrez (ue
pour me [aire enrageril ne pleuvra
pas! — J'aime mieux Thiver gue
1'été ! — Cocher, éles vous retenu ?
—Qu’est-ce que c’est ? Un accident ?
—Je ne donmne jamais plus d'nn
louis '—Maimes-tu 7—Tt ta seur?
—>Madame, avez-vous cncore des
fauleuils d’orchestre ? Sale Ficarol
Mince !— J'ai faimt!—Je  m'en
Vats Vroil l— Quelle heure est-il?
As tu fini ! — LFaut pas nv'la faire !
ELC., BLC. . eeerasrerarnsonnanaenaCit 2 ans.
Plus quinze ans de sommeil ¢i 15
ans-

Total, G0 ans. .
~ En vérilé, en vérité je vous ‘le
dis, hommes, mes frires, c’est bhéte
la vie ! i

Oenflants, avalez donc volre bibe-
ron en nourrice !

GERDBE DE BETISES.

—M. Dupin dit hierd M. Funlchi-
ron : Fulehiron, mon ami, dis-moi
z’un peu, je te prie, quelest le saint
que redoutent le plusles marchands
de vin?—Je ne sais pas, repoundit
M.  Fulchiron. - Eh bien! reprit
M. Dupin : c'est saiut 11 Défonse.

M. Dupin dit hier & M. Fulchiron:
Fulchirvon, mon ami, dis mei z'un
peu. je te prie, quelles soul les on-
vricres les plus lestes dans leurs
propos ? —J¢ ne _sais pas, répondit
M. Fulehiron—Eh bien, reprit M.
Dupin, cc sont les polisscuses. —
Pourquoi celd I—Larce qu'elles
diseni toujours Polissons !

M. Dupin dit hier & M. Fulchiron:
Fulchiron, mon ami, dis-mei z'un
peu, je te prie, quel est le meillenr
temps de Uannde?—dJe ne sals pas
répondit M. Fulchiron.—Eh Dbien,
reprit M. Dupin, ¢’estun temps de
testable (un temps d'été stable).

- M.Dupin dit hier & M.Fulehiron :
Fulchron mon ami, dis-moi z'un
peu je le prie,quelestie nain le
plusrichel—Je ne sais pas, répondit
M. Fulchivon.—Eh bien! reprit M.
Dupin, ¢'est un infortuné (un nain
fortune).

M.Dupin dit hierd M.Fulchiron :
Fulchiron, mon ami dis-moi z'un
peu, jele prie, saistu pourquoi
Catherine de Bora (U'é¢pouse de Lu-
tlier) rembourrait ses corsages lors-
que I'on poursuivait ce grand hom-
me?—Je ne sais pas, 1épondit AL
Fulchiron.— Eh bien! reprit M.Du.
pin, c’était pour cacher son air éti-
(ue (son hérétique).

M.Dupin dit hier & M.Fulchiron :
Fulchiron, mon amij, dis-moi z'un
peu, je te prie,quel est l'ami qui
nous passe tout’— Je ne sais_pas,
répondit M. Fulchiron.—Eh Dbien,
reprit M. Dupin, Cest un grand
ami (Un grand tamis). Dis-moi z'un
peu maintenant quel est 'ami qui
ne nous.passeipresque rien !—Je ne
sais, répondit M. Fulchiroa .—Eh
bien, reprit M. Dupin, c’est un p-tit
ami ;Un petit tamis).—A mon tour,
dit M. Fulchiron: Dis moi z'un peu
je te prie, quel est l'amis qui ne
nous passe ni Lrop _ni trop peul—Je
ne sais pas, répondit M. Dupin —
Eh hien, reprit M. Fulchiron,c’est
un bon tamis,

5
MADAME BRITANNIA.—Eh { bien, mon enfant, peut-tre que je serai
obligée d’aller en Turquie sous peu. Auras-tu peur de rester scule 7 v:v%
CANADA~—AQK ! non, maman ! la téte du Fénien lui fait encore mal,

je ne le craindrais pas sl revenait.

ENQUETE DE CORONER.

——

Voiei le récit amusant 'une en-
aquete du coroner surle cadavre d'un
homme qui s'est noye pres 4'Olta
wit il ¥ & quelques jours,

Conoxen—Avez vous connn le dé-
funt ?

TEyory.—Qui est-il ?

Conoxen—Comment, mais ’hom
me qui est noy¢ ?

TemorN,—OQui.

Conroxer —Intimement ?

Teson,—DBeaucoup.

Conoxtn.—Combien de fois vous
{tes-vous renconltré avee lui ?

Tivorx.—Rien qu’ une fois.

Conoxenr.—Lt vous appelez cela
intimement?

Tgvoin~—Oui ; parce qu'il élait
bien soill et moi aussi, et cela fai-
sait comme si nous avions été deux
fréres.

ConroNer.—Qui a reconnu le ca-
davre?

TevoiN.—Jacques & Michel La-
chance.

Conoxgr.—Comment
connu ?

TeEuoiN.—En se lenant surle corps
pour faire sortir I'cau.

Coroxen.—Je veunx dire & gquelle
marque a-til pu le reconnaitre.

Teyoin—Par son coal.

Cononzr.—Das par aucune autre
chose !

Timoin.—~Non ; sa fuce était si en-
flée que sa mére méme ne l'aurait
pas reconnu.

Coroxen. ~Comment l'avez-vous
reconnu ?

TiEsoin.—Parceque j'ai é1é aver-
lir sa méere.

Conoxer.— Quelle a 818 la cause
de sa mort ?

TEsoin~—Il s'est noyé, monsieur.

CononEn—Avez-vous essayé de
le ressusciter ?

Tivorn.—Ouni,

Conongn.—Comment, ?

TimoiN.—On a fouillé ses poches.

ConoNER.—Avez-vous essayé dé
le faire revenir? R

Tisowx—Oui, & 'auberge ?

Conoxen.~—~Je veux dire de le ra-
mener & lavie ?

a-1-il re-

"I'émoiN.—XNaon, on ne nous 'a pas
dit.

Coroxer—Avez vous soupconné
le défuot Qaliéuation mentale?

Tixoix.—Oui ; tout e village le
sonpeonnait,

Conoyer.—Comment?

TiEvox.—Parcequ’il avait aliéne
tout les cochons du notaire.

Conoxen.—Je veux dire s'il était
fon?

Tivorx.—Certainement ! il avait
perdu sa raison ?

Conoxen.—C'est assez (au juré )
messieurs vous avez enlendu la
preuve. Quel est votrs verdict ?

Fonevax.—Nous sonmes
d’accord.

Conoxer.—IEh bien. Quel est-il ?

Fonemax.—Nous sommes d'accord
sur tout ce que volre honneur vou-
dra.

CoroNer.—Messieurs, je n'ai pas
le droitde vous forcer en rien. Vous
ferez mieux de vous consulter en-
semble.

Fonesman.—Nous nous sommes
consultés avant de venirici et nous
sommes tous unanimes.

Conoxenr.—-J¢ suis heurcux de
Papprendre messienrs. Monsieur le
Greflier, éerivez le verdict. Et bien
messieurs quel est-il ? .

Foneman.—Votre honneur. Le
verdict est ““suicide.” Nous recom-
mandons le défunt & votre clémen-
ce el espérons que 110us s2rons pa-
vés de nos dépenses. ‘

"COUACS.

Un usurier, dont la femme a des
meours moins lourdes que l'air, voit
passer sa moitié dans un fiacre en
compagnie d'un godeluereau.

— Vengeance! sg'écrie-t-il; je
suivrai la loi de mes péres, jappli-
querai la peine du lalion, ceil pour
wil, dent pour dent, sang pour sang !

— Mais, observe un ami, il me
semble que vous l'avez toujours
appliquee.

—Quoi ?

— La loi de vos péres, parbleu!

— Et comment cela?

— Dame, vous avez toujours pris
cent pour cent !

tous

Calino en omnibus :

Il bondit sur le marchepied et
veut pénétrer dans l'intérieur.

—~Complet ! dit le conducteur,
montez sur I'impériale !

—Est-ce que ¢ca méne au méme
endroit_?

l:!:l
n vieus soldat de cavalerie, a-
lourdi par quelques petits verres
d’eau-de-vie, essaie vainement de
remonter snr son cheval. A chajue
effort, il appelle un nouveau saint
du calendrier:

—Saint Paul, viens & moi ! saint
Pierre, aide-moi! saint Michel,
pousse-moi !

Eunfin, d’un snpréme élan, il s’en-

v, -~ leéve et il retombe de U'autre ciié.
. ' —Doneement done, cria-t-il en

se relevant, pas tous & la fois !
* =

A Asniéres.

Un artiste s'arrdte anx bords de
la Seine, pour y fiire un croquis
prés d'un picheur i la ligne, Celui-ci
qui s'intéresse au dessin, dit & 'ar-
tiste :

—J'aurais aimé votre art, mais
il faut trop de patience !

*
Un avisassez drile emprunté an
Tintamarre :
Au jardin d’acclimation, on de-
mande des hommes de haute taille
pour mouchur les girafes,

Calino, ¢ui a une maison de cam-
anie, veut faire installer un bhitlard
dans une gicce.

II hésite sur le choix de cetta pie-
ce.

— 8i monsienr le fai-ait mettre
ici, observe sa domestique, cest tres-
bien aéré.

— Non, répondit Calino. g¢a se
trauve jusle audessus de ma ciiam-
bre & coucher, el quand jo jouerai
un peu tard, le bruit m’empécherait
de dormir

» ¥
L.e gendarme le plus habile de
l'antiquité, c’est sans contredit Jo-
sué, puisquw’il a arrété le soleil.

L

Divorce—Parmi les empéche-
ments dirimants au maringe nos
statuls féderaux ne mentionnent
pas le cas de I'homme épousant
une femme qui ruine son époux en
achetant sa toilette ailleurs que
chez les marchands du bon mar-
ché. le¢ Caxaro demandera ala
prochaine session de faire passer
uu bill déclarant Ia nullité des ma
riages lorsqu’il sera prouvé gu’un
des conjoints achétera ses étoffes
robes ou & habits dans un autre
magasin que celui des “Quarne
Sawsoxs.,”  Cetie maison & notre
avis est la seule ou I'on paisse
avoir une satisfaction compléte.
Le dernier habillement du Caxanp
a 8té confectionné au * QuaTmRe
Sarsoxs.,” Arrétez-le sur la rue et
demandez-lui §'il n’esl pas salisfait
du marché qu’il a faitavec MM. Jé-
rémie Perreault & Cie., No. 97, rue
Notre-Dame. :

. .

L’invasion [énienne n'est pas un
canard américain. Ges mécréants
arriveront & Montréal avant le moix
de juin pour s'acheter des chapeaux
& bon marché chez Dubue, Désan
tels el Cie, No. 217, rue Notre-Da-
me et 577, rue Ste. Catherine.




